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GOBIERNO AUTONOMO DE.:._SCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON BANOS DE AGUA SANTA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 238 de la Constitucién de la Republica otorga a los gobiernos
auténomos descentralizados autonomia politica, administrativa y financiera,
disposicion constitucional que se encuentra ampliamente desarrollada en los articulos
5 y 6 del Codigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y

Descentralizacion.

Que, el Art. 7 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion al tratar sobre la facultad normativa, dice: "Para el pleno ejercicio
de sus competencias y de las facultades que de manera concurrente podran asumir, se
reconoce a los concejos municipales, la capacidad para dictar normas de caracter
general, a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de su

circunscripcion territorial. ©

Que, el articulo 57 literal x) del COOTAD., determina que es facultad del Concejo
“Expedir la ordenanza de construcciones que comprenda las especificaciones y
normas técnicas y legales por las cuales deban regirse en el canton la construccion,
reparacion, transformacion y demolicion de edificios y de sus instalaciones.”™

Que, el Art. 55 literal b) del COOTAD sefiala como competencia exclusiva del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal “Ejercer el control sobre el uso y
ocupacion del suelo en el canton:” vy,

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240 de la Constitucion de la
Repiiblica, y los articulos 7 y 57 literal a) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, expide la siguiente:

ORDENANZA QUE REGULA EL TRANSPORTE HORIZONTAL Y
VERTICAL DE PERSONAS A TRAVES DE TARABITAS,
CANOPYS/TIROLINA Y PUENTES TIBETANOS Y/O SIMILARES, EN EL
CANTON BANOS DE AGUA SANTA.

TITULOI
DE LAS TARABITAS, CANOPYS/TIROLINA'Y PUENTES TIBETANOS
CAPITULOI
Art.- 1.- Descripciones
1
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Tarabitas.- Se compone de una silla 0 una canastilla que va sujeta a un cable, por
medio de una polea, su propulsién es a motor. La extensién de una tarabita puede
variar de algunos metros a mas de un kilémetro. Se ha reactivada como atraccion

turistica, tanto para observar el panorama, como por la sensacion de vértigo que
provoca en el usuario.

Canopy/Tirolina.- Es un deporte de aventura, el cual consiste en deslizarse desde un
punto a otro; la persona va sujeta con un arnés a una polea en un cable con un declive
o inclinacion. Se disefia para que sean impulsados por gravedad y deslizarse desde
una parte superior hasta una inferior mediante un cable de acero. El cable se sujeta a
una estructura con la suficiente resistencia. En el caso de Canopy, puede estar
conformado por varias lineas sujetos en los arboles.

Puente Tibetano.- Algunos lo denominan puente mono; consiste en desplazarse de
un punto a otro, atravesando cafiones, rios o pasos verticales a través de tres cuerdas o
cables de acero entrelazados, dos de las cuerdas se encuentran paralelas a la misma
altura para colocar las manos, en uno de estos se sujetaran los arnés con los
cinturones de seguridad. La tercera cuerda se encuentra posicionada justo en medio y
debajo de las otras dos formando un triangulo invertido, donde apoyaremos los pies
caminando con las puntas de los dedos hacia fuera.

Algunos puentes, en el vértice inferior, estan compuestos por dos cables, con una
abertura de entre treinta o cuarenta centimetros. Esta misma distancia sirve para
ubicar unas ldminas por donde caminar Yy avanzar paso a paso.

Ciertos puentes tibetanos, poseen una cuerda de seguridad en la parte superior,
equidistante al vértice inferior donde se sujetara el arnés con sus respectivas correas

de seguridad, por si perdemos el equilibrio. Estos puentes tienen la figura de un
rombo.

Art. 2.- Ambito de aplicacion.- La presente ordenanza se aplicard en las zonas
rurales del cantén Bafios de Agua Santa, en lo que se refiere a la ubicacion,
construccion, mantenimiento y funcionamiento del transporte turistico vertical y
horizontal, a través de tarabitas, canopis/tirolina y puentes tibetanos y/o similares,

existentes o que pudieren crearse con similar objeto para el transporte de pasajeros,
turistas y carga.

Art. 3.- Competencia.- Es de exclusiva competencia del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Bafios de Agua Santa, ejercer el control de las
actividades contempladas en esta normativa, asi como el regular su funcionamiento,
para lo cual fijard las condiciones legales, técnicas, mecanicas, eléctricas, de
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seguridad, y otras necesarias para proceder con la aprobacion del proyecto, conceder

y renovar el permiso anual de funcionamiento.

Art. 4- De las condiciones.- La presente ordenanza establece las condiciones

minimas de infraestructura, prestacion del servicio, equipamiento y operacion que
deben ser cumplidos por las personas naturales o juridicas que realizan 0 deseen
implementar alguna de las actividades previstas en esta normativa.

antemente prohibido la implantacion de
lares caracteristicas en las franjas de
dientes areas de expansion.

Art. 5.- Prohibicion General.- Queda termin
este tipo de proyectos y de proyectos de simi
proteccion de la zona urbana de la ciudad y sus correspon

CAPITULO 11

DE LA IMPLANTACION DE LOS PROYECTOS

Los sitios en donde se implementaran los proyectos de

puentes tibetanos y/o similares, para el transporte
y carga; seran determinados y calificados

tracion Territorial del GADBAS.

Art. 6.- Implantacion.-
tarabitas, canopys/tirolinas,
horizontal y vertical de pasajeros, turistas
por la Direccién de Planificaciéon y Adminis
Art. 7.- Restricciones.- Se restringe la construccion de Tarabitas, Canopys ¥ Puentes
Tibetanos y/o similares en las condiciones siguientes:

a) Ningin proyecto podréa planificarse ni construirse sobre espacios que sean
ocupados por viviendas, espacios de uso comunal come balnearios, canchas
deportivas, plazas, parques, red vial estatal primaria; y, junto, bajo o sobre
lineas de energia eléctrica de alta tension.

b) cuando los proyectos atraviesen por terrenos que no son de propiedad del
proponente y requiera hacer uso del espacio aéreo, éste no sera inferior a 30

metros aire.

¢) Por ningln concepto se permitir
entrecrucen o se interfieran.

d) Con el fin de preservar el entorno natu

4 la construccion de nuevos proyectos que se

ral y la contaminacion visual, asi como

la rentabilidad de los inversionistas, los proyectos a ejecutarse sean estos
tarabitas, canopys/tirolinas y/o puentes tibetanos y/o similares, deberan
contemplar una distancia minima de 1000 metros en linea recta entre un
proyecto y otro; bajo ningin concepto se aceptaran o aprobaran proyectos que

incumplan esta disposicion.
o de implantacion.- La solicitud de permiso de

da al Director de Planificacion y Administracion
s siguientes documentos:

Art. 8.- Solicitud de permis
implantacion debera ser dirigi
Territorial del GADBAS y se deberd adjuntar lo
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a) Una copia de las escrituras de los predios en donde se solicita la implantacion
del proyecto.

b) Un levantamiento planimétrico del lugar de salida y llegada en donde se desea
implantar proyecto.

¢) Certificado de no adeudar al GADBAS del solicitante.

d) En caso de la ocupacién del espacio aéreo inferior a 30 metros aire por
terrenos que no son de propiedad del proponente, se presentara la autorizacion

concedida por los propietarios de los inmuebles afectados debidamente
legalizados ante un Notario Publico.

Art. 9.- Devolucién de Tramite.- En caso de no cumplir con los requisitos
mencionados en el articulo anterior, la peticion debera ser devuelta para sus

correcciones; una vez cumplidas las observaciones efectuadas, el peticionario podra
reingresar el tramite.

Art. 10.- Informes Municipales.- A fin de dar contestacién al pedido de
implantacion, la Direccion de Planificacion y Administracion Territorial del

GADBAS, podré solicitar los informes de las unidades municipales que estimare
convenientes.

En caso de no ser favorable la respuesta al pedido de implantacién, la peticion debera
ser devuelta para el cumplimiento de ias correcciones pertinentes, teniendo el usuario
la facultad de reiniciar el tramite una vez cumplidas las mismas.

Art. 11.- Permiso de Implantacién.- La Direccion de Planificacion y
Administracion Territorial deberé contestar al peticionario en un plazo méaximo de 30

dias. El permiso de implantacién emitido por esta dependencia tendra la validez de
un afio, contados a partir de la fecha de su emisién.

CAPITULO 111
REQUISITOS PARA LA APROBACION DE PROYECTOS

Art. 12.- Requisitos.- Una vez aprobado el sitio de implantacién del proyecto y
previo al inicio de las actividades constructivas, el interesado debera presentar en la
Direccion de Planificacién y Administracién Territorial el respectivo proyecto en
donde se detalle lo siguiente:
SECCION I
DE LAS TARABITAS

Art. 13.- Presentacion de Proyectos.- Una vez que los peticionarios obtengan la

autorizacion o permiso de implantacion en la Direccion de Planificacion y
Administracion Territorial, tienen la obligacion de presentar su proyecto en el plazo
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determinado en el articulo 11 de la presente ordenanza, adjuntando la siguiente

documentacion:

Planos arquitectonicos:

a) Dos copias de planos arquitectonicos, dibujados a escala uno por cincuenta o

uno por cien, en formato de laminas A1 de acuerdo a la norma INEN, tendra
un espacio de quince centimetros cuadrados en la parte inferior derecha para
sellos de aprobacion. En los detalles constructivos la escala sera de acuerdo a

la necesidad. _
b) En caso de los parqueaderos que se encuentren distantes al proyecto se debera

hacer constar en una implantacion a escala general; y,
¢) Los disefios arquitectonicos deberan contemplar lo establecido en la Ley de
Discapacidades, Codigo de la Arquitectura y aplicar las normas INEN

correspondientes.
d) Se empleara en las laminas la abreviatura A: Planos arquitectonicos;

Planos estructurales:
a) Dos copias de planos estructurales en escala uno por cincuenta o uno por cien,

que seran disefiados en base a los estudios de suelo, sismo-resistencia de la
estructura, estabilizacién y mejoramiento del suelo en caso de asi requerirlo.
En los detalles constructivos la escala sera de acuerdo a la necesidad.

b) Detalle de anclajes, torres y resistencias, detaile de los materiales que deberan

utilizarse en el proyecto.
Se emplearan en estas laminas la abreviatura: E: Planos estructurales.

Planos mecanicos.
a) Dos copias de los planos mecanicos, que seran disefiados en base a los
estudios de todos los componentes del proyecto. En los detalles constructivos
la escala sera de acuerdo a la necesidad. '
b) El detalle del motor, capacidad, estado de
ingeniero mecénico el afio de fabricacion
afios.
¢) Detalle de los cables de acero con alma
utilizarse, con alma de acero, galvanizad
tensados. no reutilizados, los cuales dependien
diametro del cable. El diametro y caracteristicas
estara determinado por el profesional responsable.
certificacion acorde a la norma y con su respectiva factura.
d) La canastilla sera disefiada para una capacidad maxima para diez personas,
contard minimo con dos poleas aceradas de sujecion, debera contar con los

elementos de proteccion necesarios para evitar la caida de sus ocupantes, ¥y

ser4 cerrada por los cuatro costados sin otra abertura que la puerta de acceso;
y debera estar

la capacidad de carga méxima debera ser claramente visible
ubicado en un lugar previo al acceso de los turistas.

funcionamiento certificado por un
del motor no debe ser mayor a 10

de acero o polipropileno cables a
os, anti oxidables, nuevos, no
do de la distancia, sera el
de los cables a utilizarse
Todas con la debida
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e) Cronograma de mantenimiento de los componentes del proyecto, incluido el
componente mecanico;

f) Seempleara en estas laminas la abreviatura (M), Planos mecanicos;

Planos eléctricos.

Para los fines de la presente ordenanza, todos los servicios de este tipo, cuya fuerza
motriz sea de fuente eléctrica, el peticionario debera presentar el respectivo proyecto
eléctrico.
a) Dos copias de los planos eléctricos del proyecto dibujado a escala uno por
cincuenta o uno por cien;
b) Detalle de los materiales a emplearse en el proyecto;
Para la abreviatura de los planos eléctricos se utilizaré la letra (C)

Toda la informacién del proyecto deber ser entregada en memoria técnica, impresa y
digital.

Estudios de Suelo:
a) El respectivo estudio de suelos donde se implantara el proyecto con su
respectiva memoria.
b) Informe favorable de la Jefatura de Ambiente del GADBAS.

Art. 14.- Aprobaci6n.- Presentada la documentacién completa en la Direccion de
Planificacion y Administracion Territorial, ésta debera remitir para su revision la
documentacion que corresponda a cada una de las dependencias municipales de

acuerdo a su competencia; debiendo cada dependencia emitir el respectivo informe en
el plazo maximo de 20 dias.

En caso de no ser favorable uno o mas informes técnicos, la peticion debera ser
devuelta para sus correcciones, teniendo el usuario la facultad de volver a iniciar el
tramite una vez cumplidas las observaciones.

Los informes técnicos favorables que emita cada dependencia municipal, constituyen
los requisitos indispensables para que el Director de Planificacién y Administracion
Territorial, en el plazo maximo de 30 dias contados desde la fecha de presentacion
del pedido, apruebe el proyecto y emita el respectivo permiso de construccion.

SECCION II
.DE LOS CANOPYS/TIROLINAS
Art. 15.- Presentacion de Proyectos.- Una vez que los peticionarios obtengan la

autorizacion o permiso de implantacién en la Direccién de Planificaciéon y
Administracién Territorial, tienen la obligacién de presentar su proyecto en el plazo
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determinado en el articulo 11 de la presente ordenanza, adjuntando la siguiente

documentacion:

Planos arquitectonicos

a) Dos copias de planos arquitecténicos, dibujados a escala uno por cincuenta o
uno por cien, en formato de laminas Al de acuerdo a la norma INEN, tendra
un espacio de quince centimetros cuadrados en la parte inferior derecha para
sellos de aprobacion. En los detalles constructivos la escala sera de acuerdo a
la necesidad. '

b) En caso de los parqueaderos que se encuentren distantes al proyecto se debera
hacer constar en una implantacion a escala general; y

¢) Los disefios arquitectonicos deberan contemplar lo establecido en la ley de
Discapacidades, Cédigo de Arquitectura y aplicar las normas INEN

correspondientes. ‘
Se empleara en las laminas la abreviatura A: Planos arquitectonicos;

Planos mecanicos.

que seran disefiados en base a los

a) Dos copias de los planos mecanicos,
to. En los detalles constructivos la

estudios a todos los componentes del proyec

escala sera de acuerdo a la necesidad.
b) Detalle de los cables a utilizarse, de acero, con alma de acero o polipropileno,

galvanizados, anti oxidables, nuevos, no tensados, no reutilizados, los cuales
dependiendo de la distancia, serd el diametro del cable. El diametro Yy
caracteristicas de los cables a utilizarse estar4 determinado por el profesional
responsable. Todas con la debida certificacién acorde a la norma y con su
respectiva factura.

¢) Cronograma de mantenimiento de los componentes del proyecto.

Se empleard en estas laminas la abreviatura (M), Planos mecanicos;
En caso de que el proyecto requiera estructuras O instalaciones especiales. la

Direccién de Planificacion y Administracién Territorial, solicitara lo siguiente:

Planos estructurales.

a) Dos copias de planos estructurales en escala uno por cincuenta o uno por cien,
que seran disefiados en base a los estudios de suelo, sismo-resistencia de la
estructura, estabilizacién y mejoramiento del suelo en caso de asi requerirlo.
En los detalles constructivos la escala sera de acuerdo a la necesidad.

b) Detalle de anclajes, torres y resistencias, detalle de los materiales que deberan

utilizarse en el proyecto;
¢) El respectivo estudio de suel

detalles; vy,

os donde se implantaré el proyecto con todos los
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d) Informe favorable de la Jefatura de Ambiente del GADBAS.
Se emplearan en estas laminas la abreviatura: E: Planos estructurales.

Art. 16.- Aprobacion.- Presentada la documentacion completa en la Direccion de
Planificacién y Administracién Territorial, ésta debera remitir para su revision la
documentacion que corresponda a cada una de las dependencias municipales de

acuerdo a su competencia; debiendo cada dependencia emitir el respectivo informe en
el plazo méximo de 20 dfas.

En caso de no ser favorable uno o mas informes técnicos, la peticion debera ser
devuelta para sus correcciones, teniendo el usuario la facultad de volver a iniciar el
tramite una vez cumplidas las observaciones.

Los informes técnicos favorables que emita cada dependencia municipal, constituyen
los requisitos indispensables para que el Director de Planificacion y Administracion
Territorial, en el plazo maximo de 30 dias contados desde la fecha de presentacion
del pedido, apruebe el proyecto y emita el respectivo permiso de construccion.

SECCION 111
DE LOS PUENTES TIBETANOS

Art. 17.- Presentacion de Proyectos.- Una vez que los peticionarios obtengan la
autorizacién o permiso de implantacién en la Direccion de Planificacion y
Administracion Territorial, tienen la obligacién de presentar su proyecto en el plazo
de noventa dias adjuntando la siguiente documentacién:

Planos arquitect6nicos

a) Dos copias de planos arquitecténicos, dibujados a escala uno por cincuenta o
uno por cien, en formato de laminas A1 de acuerdo a la norma INEN, tendra
un espacio de quince centimetros cuadrados en la parte inferior derecha para
sellos de aprobacion. En los detalles constructivos la escala serd de acuerdo a
la necesidad.

b) En caso de los parqueaderos que se encuentren distantes al proyecto se debera
hacer constar en una implantacién a escala general; y,

¢) Los disefios arquitecténicos deberén contemplar lo establecido en la ley de
Discapacidades,” Cédigo de Arquitectura y aplicar las normas INEN
correspondientes.

Se empleard en las laminas la abreviatura A: Planos arquitectonicos;

Planos mecinicos.
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a) Dos copias de los planos mecanicos, que seran disefiados en base a los
estudios a todos los componentes del proyecto. En los detalles constructivos la
escala sera de acuerdo a la necesidad.

b) Detalle de los cables a utilizarse, de acero, con alma de acero 0 polipropileno,

galvanizados, anti oxidables, nuevos, no tensados, no reutilizados, los cuales

dependiendo de la distancia, sera el diametro del cable. El diametro y
el profesional

caracteristicas de los cables a utilizarse estara determinado por
responsable. Todas con la debida certificacion acorde a la norma y con su

respectiva factura.
¢) Detalle de las cuerdas a utilizarse las cuales deben contar con las respectivas

certificaciones CE y UIAA. _
d) Cronograma de mantenimiento de los componentes del proyecto.
Se emplearé en estas laminas la abreviatura (M), Planos mecanicos:
En caso de que el proyecto requiera estructuras o instalaciones especiales, la

Direccién de Planificacién y Administracion Territorial, solicitard lo siguiente:

Planos estructurales. .
a) Dos copias de planos estructurales en escala uno por cincuenta o uno por cien,

que seran disefiados en base a los estudios de suelo, sismo-resistencia de la

estructura, estabilizacion y mejoramiento del suelo en caso de asi requerirlo.

En los detalles constructivos la escala sera de acuerdo a la necesidad.

b) Detalle de anclajes, torres y resistencias, detalie de los materiales que deberan
utilizarse en el proyecto; ‘

¢) El respectivo estudio de suelos d

detalles; y,
d) Informe favorable de la Jefatura de Ambiente del GADBAS.

onde se implantara el proyecto con todos los

Se emplearan en estas laminas la abreviatura: E: Planos estructurales.

Art. 18.- Aprobacion.- Presentada la documentacion completa en la Direccion de
Planificacion y Administracion Territorial, ésta deberd remitir para su revision la
documentacion que corresponda a cada una de las dependencias municipales de
acuerdo a su competencia; debiendo cada dependencia emitir el respectivo informe en

el plazo maximo de 20 dias.

mes técnicos, la peticion debera ser

En caso de no ser favorable uno o mas infor
ario la facultad de volver a iniciar el

devuelta para sus correcciones, teniendo el usu
tramite una vez cumplidas las observaciones.

Los informes técnicos favorables que emita cada dependencia municipal, constituyen
los requisitos indispensables para que el Director de Planificacion y Administracion
Territorial. en el plazo méximo de 30 dias contados desde la fecha de presentacion
del pedido, apruebe el proyecto y emita el respectivo permiso de construccion.
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CAPITULO 1V
DE LA CONSTRUCCION Y GARANTIA DE LOS PROYECTOS

Art. 19.- Construccién y Garantia.- Aprobado el proyecto el peticionario tendra
plazo de un afio calendario para su ejecucion e implementacion, contados a partir de
su aprobacién. Debera tener un profesional de la construccién como residente de
obra, quién informara a las direcciones de Planificacion y Ordenamiento Territorial, y
Obras Publicas Municipales sobre el avance de la obra y materiales utilizados en la
construccion de acuerdo a los planos aprobados.

Previo a la obtencion del permiso de construccion, el peticionario debera depositar en
las ventanillas de recaudacién municipal, en calidad de garantia por el cumplimiento
de la ejecucion de la obra de acuerdo a los planos aprobados, el valor correspondiente
al 10% del la inversion econdmica a ejecutarse. La garantia podra ser entregada en
poliza de seguro, en moneda de curso legal vigente en el pais.

Una vez concluida la construccion, el propietario podra solicitar la devolucién de la
garantia entregada; misma que debera ser devuelta en el plazo maximo de 15 dias de

haberse presentado la solicitud en la Direccion de Planificacion y Ordenamiento
Territorial. )

La garantia entregada en dinero efectivo, no generara ningun tipo interés a favor del
propietario del proyecto.

CAPITULO V
DEL COBRO DE TASAS POR APROBACION DE PLANOS
Art. 20.- Tasa por aprobacién de planos.- El duefio del proyecto deber4 cancelar en
la ventanilla de Tesoreria Municipal, un valor equivalente al cincuenta por ciento de
un Salario Bésico Unificado, por concepto de tasa municipal de aprobacion de planos.
CAPITULO VI
DE LAS INSPECCIONES A LOS PROYECTOS
Art. 21.- Inspecciones.- La Direccién de Planificacién y Ordenamiento Territorial
por medio de sus’ funcionarios, inspeccionara todas las construcciones
correspondientes a este tipo de proyectos Yy que se ejecuten en el territorio

comprendido dentro de las zonas establecidas en los articulos 2 y 6 de la presente

ordenanza, comprobando el uso, de conformidad con los planos y especificaciones
aprobados.
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constancia de que la obra se esta
ficaciones aprobadas, el duefio de
pula el articulo 49 de la

Art. 22.- Si de la inspeccion realizada se tuviere
ejecutando en contravencion de los planos y especi
la construccion serd sancionado de acuerdo a lo que esti

presente ordenanza.

CAPITULO VII
DEL PERMISO ANUAL DE FUNCIONAMIENTO

Art. 23.- Permiso Anual de Funcionamiento.- Para iniciar tramites de obtencion del
Permiso Anual de Funcionamiento el proyecto debera estar terminado en su totalidad.
La Direccion de Turismo del GADBAS extendera el permiso anual de
funcionamiento de todas las actividades establecidas en la presente ordenanza, hasta
terminada la cuarta semana del mes de febrero de cada afio; luego de la presentacion

de la siguiente documentacion:

Planificacion y Ordenamiento

1. Informe favorable de la Direccion de
limiento de la etapa constructiva

Territorial, referente a la culminacion y cump
del proyecto.

2. Poliza de seguro de accidentes personales que cubran a todos los usuarios de

la actividad.

ico, mismo que debe contener el

Informe técnico de un ingeniero mecan
e frecuencia de uso de la actividad.

cronograma de mantenimiento y registro d

L%

4. Copia de la documentaciéon pertinente del o los guias responsable de la
actividad, en las actividades de Canopy. tirolesa y puente tibetano.

5. Plan de Contingencia aprobado por la Unidad de Gestion de Riesgos del

GADBAS.

Ninguna autoridad podra conceder permisos provisionales de funcionamiento.

Art. 24.- Exhibicién.- El propietario del proyecto debera obligatoriamente exhibir el
permiso anual de funcionamiento en un lugar visible, caso contrario serd sancionado
seguin lo que determina el articulo 52 de la presente ordenanza.

Art. 25.- Renovacion.- Cada afo y previo a la renovacion del Permiso Anual de
Funcionamiento, los interesados deberan presentar en la Direcciéon de Turismo lo

siguiente:
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a) Un informe de-un ingeniero mecénico sobre el estado actual de cables,
anclajes, abrazaderas, poleas y cronograma de mantenimiento.

b) Informe Técnico favorable de parte de las Direcciones de Planificacién y

Ordenamiento Territorial sobre el estado de las estructuras, torres y demas
elementos que conforman el proyecto.

¢) Poliza de accidentes personales vigente que cubran a todos los integrantes que
se encuentran ejecutando la actividad.

d) Plan de contingencia actualizado y aprobado por la Unidad de Gestion de
Riesgos.

e¢) Informe técnico favorable de la o las inspecciones del departamento de
turismo.

CAPITULO VIII
DE LA JEFATURA DE MEDIO AMBIENTE
Art. 26.- La Jefatura de Medio Ambiente realizara inspecciones periddicas para
verificar el cumplimiento de la Ficha Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
aprobado por el Ministerio del Ambiente, estas revisiones podréan ser ejecutadas sin

previo aviso. La calificacion de dafio ecolégico deberd ser determinada por un

informe emitido por la Jefatura de Ambiente y remitida a la autoridad ambiental
respectiva para el tramite legal correspondiente.

Art. 27.- Se prohibe toda intervencion para efectos de instalacién en las éreas
circundantes al proyeeta, que causare dafio al medio ambiente, flora y fauna.

CAPITULO IX
DE LOS SEGUROS

Art. 28.- Cada tarabita, Canopy/tirolina o puente tibetano, debe poseer una péliza de

seguro de accidentes personales que cubran a todos los integrantes de la actividad,
segun convenio con la aseguradora.

CAPITULO X

DE LA RENOVACION DEL EQUIPAMIENTO
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Art. 29.- Los implementos que componen estas actividades se renovaran bajo la
responsabilidad de cada propietario en base a sus necesidades. Para esto deberan
comunicar a la Direccion de Turismo presentando la factura de compra y certificacion
respectiva en base a la norma de los nuevos implementos y/o equipos en general,

previo a la renovacion del permiso anual de Funcionamiento.
CAPITULO XI

OBLIGACIONES Y/O PROI—[[BICIONES

Art. 30.- Son obligaciones de las actividades contempladas en la presente ordenanza.-

> Asegurarse de que cada linea cuente obligatoriamente con una linea de vida
para la seguridad de los usuarios. -

» Contar con bafios privados para
acuerdo interministerial Ministerio de turismo y Ministerio de Salud.

» Contar con sus respectivos parqueaderos privados los cuales no podra tener
una distancia superior a los 50 metros del lugar de partida.
Todas las actividades que contemplen la presente ordenanza debera

uso de los turistas normados en base al

>
obligatoriamente como primer requisito constituirse como Operadora de
Turismo.

% Todas las actividades que contempien la presente ordenanza deberan ser

3 veces en el afio por un técnico designado

revisadas y aprobada por lo menos
revision correran por cuenta de los

por la direccion de turismo los costos de
propietarios de las actividades.

Art. 31.- Se prohibe exceder la capacidad de carga en tarabitas, su limite maximo

sera de 10 personas.

Art. 32.- se prohibe el uso simultineo de més de un turista por linea en las

actividades de Canopy/tirolina.

El punto de sujecion del arnés no podra estar a menos de 0.65 centimetros del cable.

antes el frenado sera por

)13 (D)3

)

Art. 33.- En canopy se prohibe el frenado por medio de gu
gravedad.

Art. 34.- Se prohibe todo tipo de modificacion del proyecto sin previa autorizacion

del departamento correspondiente.

nes, arnés de montafia, cintas, lineas de vida. cascos
las actividades de canopy tirolesa puente tibetano,
as debidas certificaciones UIAA, CE.

Art. 35.- Las cuerdas, mosqueto
de montafia que se utilizaran en
deberan contar obligatoriamente con 1
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Art. 36.- Equipo complementario.- Los operadores deberdn poseer el siguiente
equipo complementario:

I. Una camilla de primeros auxilios o en su defecto una tabla espinal, con correas.
2. Botiquin de primeros auxilios.

Art. 37.- Las edades minimas y maximas de los usuarios seran responsabilidad de los
operadores, debiendo solicitar la respectiva autorizacion del padre, madre o tutor, en

caso de ser menores de edad. Esta informacion debera estar ubicada en un lugar
visible.

CAPITULO X11
DEL CONTROL DE FUNCIONAMIENTO

Art. 38.- Las dependencias de Turismo, Ambiente y Comisaria Municipal, seran la
responsables del control y del funcionamiento de estas actividades, para lo cual
realizaran las inspecciones y verificaciones que consideren necesarias.

Art. 39.- En caso de verificarse el incumplimiento de una o més normas contenidas

en este instrumento, se aplicaran las sanciones correspondientes, determinadas el
Capitulo XIV de la presente ordenanza.

Art. 40.- La Direccion de Turismo designaré un técnico que con el asesoramiento del
Comité Técnico de Apoyo, sera el ente encargado de realizar las debidas inspecciones
y revision del equipo utilizado en las actividades de canopy/tirolina, en caso de
detectar que se esta utilizando material sin la debida certificacion, o equipo en mal
estado, éste sera inmediatamente decomisado. Los costos que demanden de la
inspeccion o revision correrdn por cuenta de los propietarios de las actividades, segun
lo que determina el inciso sexto del articulo 30 de la presente normativa.

Art. 41.- Para conocimiento e informacién del usuario, el GADABAS través del
Departamento de Turismo colocar un aviso en un lugar visible, con el nimero de
personas autorizadas a transportar.

CAPITULO X111

DE LAS INFRACCIONES

Art. 42.- Son infracciones las siguientes:
a. Laborar sin un guia acreditado en el caso de canopys, tirolina y puentes tibetanos.
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b. Impedir u obstaculizar el cumplimiento de las funciones de inspeccion;

documentos caducados 0 revocados:

d. Construir contraviniendo los planos y especificaciones aprobadas,
e. Exceder la capacidad de carga, que €n el caso de tarabitas son de diez personas; y,

una persona a la vez en ¢aso de canopy/tirolina;

¢. Construir con permisos o

etidas por las operadoras, que estén a cargo del
y/o puentes tibetanos que

adas por el Comisario Municipal

Art. 43.- Las infracciones com
funcionamiento de tarabitas, canopys/tirolinas

contravengan a la presente ordenanza, seran sancion
previo informe del departamento técnico municipal correspondiente.

CAPITULO X1V

DE LAS SANCIONES

Art 44.- Los infractores a la presente ordenanza seran sancionados con:

a) Suspension de la obra;

b) Revocatoria del permiso de construccion;
¢) Ejecucion del valor de la garantia;

d) Multa;

¢) revocatoria del permiso de funcionamiento;

f) Clausura;
e) Demolicion de la obra.

Art. 45.- En caso de que un prestador del servicio de Canopy/tirolina, se encuentre
laborando sin un guia acreditado, el prestador serd multado con una remuneracion
basica unificada vigente. En caso de reincidencia el establecimiento sera clausurado
por un mes. En caso de reincidir por tercera ocasion, el servicio sera clausurado

durante todo el afio calendario.

Art. 46.- En caso de que un prestador del servicio de tarabita, canopy/tirolina y/o

te tibetano se encuentre laborando sin el permiso anual de funcionamiento, el
on una remuneracion basica unificada. En caso de

to sera clausurado por un mes. En caso de reincidir por
lausurado durante todo el afio calendario.

puen
prestador sera multado ¢
reincidencia el establecimien
tercera ocasion, el servicio sera c

zar el cumplimiento de las funciones de inspeccion,

Art. 47.- Por impedir u obstaculi
racion basica unificada.

sera sancionada con la multa de una remune

mentos caducados 0 revocados, sean estos

Art. 48.- Por construir con permisos o docu
nstruccion, seran sancionados con una

planos aprobados y/o el permiso de co
remuneracion basica unificada.
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Art. 49.- Por construir contraviniendo los planos y especificaciones aprobadas, el
Director de Planificacion, notificara a la Comisaria Municipal para que ésta proceda a
la suspensién de la obra e imponga la multa de dos salarios unificados.

Art. 50.- En el caso de continuarse la ejecucion de las obras cuya suspension hubiera

sido notificada, el Comisario Municipal sancionar al propietario con una multa de
tres salarios unificados.

Art 51.- El incumplimiento a lo dispuesto en los articulos 23, y 43 de esta ordenanza,
sera sancionado con und multa correspondiente al 50% de un salario basico unificado.
En caso de reincidencia el establecimiento serd clausurado por un mes. En caso de

reincidir por tercera ocasién, la operadora serd clausurada durante todo el afio
calendario.

Art. 52.- El incumplimiento a lo dispuesto en los articulos 24, 35, 36 y 37 de esta
ordenanza, serd sancionado con una multa correspondiente a un salario bésico
unificado. En caso de reincidencia el establecimiento sera clausurado por un mes. En

caso de reincidir por tercera ocasion, la operadora seré clausurada durante todo el afio
calendario.

Art. 53.- Ei Comisario Municipal sera el encargado de imponer las sanciones

determinadas en la presente ordenanza, previo a los informes técnicos
correspondientes.

Art. 54.- Cualquier funcionario, empleado municipal o ciudadano que conozca o
presuma de la existencia de infracciones y en general cualquier accién atentatoria a

las normas de esta ordenanza debera denunciar al Comisario Municipal para que
proceda de acuerdo a la ley.

Art. 55- Procedimiento.- En todos los procedimientos y aspectos no previstos en
esta ordenanza se aplicaran las disposiciones pertinentes del Cédigo Organico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién, Reglamento de Deportes
de aventura, y demés cuerpos legales, que sean aplicables.

DISPOSICION DEROGATORIA

Der6guese la Reforma a la Ordenanza Municipal que regula las actividades de las
tarabitas, funiculos, teleféricos y otros en todo el cantén Bafios de Agua Santa,
publicada en el Registro oficial 181 del 01 de octubre del 2007 y el Reglamento para

la Construccion de tirolesas, publicado en el Registro Oficial 84 de mayo 15 del
2007.
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de su aprobacion, sin

PRIMERA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

o)
C ANm&IJCALDIA
XTIFICADO DE DISC ~Bafios de Agua Santa, mayo 14 de
CERTIFICO: Que la ORDENANZA QUE REGULA EL TRANSPORTE
HORIZONTAL Y VERTICAL DE PERSONAS A TRAVES DE TARABITAS,
CANOPYS/TIROLINA Y PUENTES TIBETANOS Y/O SIMILARES, EN EL
CANTON BANOS DE AGUA SANTA, de conformidad con lo dispuesto en el Art.
322 del Codigo Organico de Organizaciéon  Territorial, Autonomia Y
Descentralizacion fue conocida, discutida y aprobada por el Concejo Municipal del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Bafios de Agua Santa, en
sesiones realizadas los dias el 02 de agosto del 2012 en primer debate y el domingo

11 de mayo de g014 en segunfi/q,%dg&ngtivo debate. Lo certifico:

o

SECRETARIA DE CONCEJQ Bfie. =/
\&%, “CCRETARIA &/

\%, Y
SECRETARIA  GENERAL DFL  GOBIERNO _ AUTONOMO
BANOS DE AGUA

DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON

SANTA.- A los catorce dias del mes de mayo de 2014 a las 10H00.- Vistos: De
anico de Organizacion

conformidad con el inciso cuarto del Art. 322 del Codigo Organ
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, enviase tres ejemplares de la presente

Ordenanza, ante e} sefior Alcalde para su sancion y promulgacion.

SECRETARIA DE CONCEJO Ene.
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ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON BANOS DE AGUA SANTA - A los catorce dias del
mes de mayo de 2014, a las 14H00.- De conformidad con las disposiciones
contenidas en el Art. 322 del Cddigo Organico de Organizacién Territorial.
Autonomia y Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal y por cuanto
la presente Ordenanza esta de acuerdo con la Constitucién y demas Leyes de la
Republica. SANQ /’8 NOQ.- Para que entre en vigencia, a cuyo efecto y de conformidad
s—Ar. 327 dg 77 .3: Qrganico - de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentraliza pff se pablicarden Ja gaceta oficial y el dominio web de la Institucién.

" A LR
N e

veyd firmé la ORDE\I&HA‘NZTA QUE REGULA EL TRANSPORTE
HORI IONTAL Y VERTICAL DE PERSONAS A TRAVES DE TARABITAS,
CANOPYS/TIROLINA Y PUENTES TIBETANOS Y/O SIMILARES, EN EL
CANTON BANOS DE AGUA SANTA, el Ing. José Luis Freire, Alcalde del

Canton Barios de Agua Santa.
Bafios de Agua Santa, mayo 14 de 2014.

Lo certifico.
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